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Regulamin przyznawania pomocy rzeczowej dla beneficjentow ostatecznych
uczestniczacych w projekcie pn. ,Demontaz i bezpieczne skladowanie wyroboéw

zawierajacych azbest z obszaru wojewodztwa malopolskiego”

Projekt pn. ,Demontaz 1 bezpieczne skladowanie wyrobow zawierajagcych azbest
z obszaru wojewddztwa malopolskiego” jest efektem ramowej umowy zawartej pomiedzy
Rzadem RP a Szwajcarskg Radg Federacyjng o wdrazaniu Szwajcarsko — Polskiego programu
wspotpracy w celu zmniejszenia rdéznic spoleczno — gospodarczych w obrebie rozszerzonej
Unii Europejskiej.

Realizacja projektu polega na dofinansowaniu przez Stron¢ Szwajcarskg programu
unieszkodliwiania na terenie wojewddztwa matopolskiego wyrobow zawierajacych azbest.
Dofinansowanie w formie refundacji kosztow wynosi do 85% kosztow kwalifikowanych, a w
szczegolnych wypadkach przewidywane jest dodatkowe wsparcie rzeczowe dla beneficjentow
ostatecznych spelniajacych przestanki okreslone przez ustawodawce w art. 7 i 8 ustawy
0 pomocy spotecznej z dnia 12.03.2004 r. z pdzniejszymi zmianami.

Zasady pomocy dla beneficjentow ostatecznych spetniajacych powyzsze warunki okre§lone sg
w nin. Regulaminie jako Zadanie, ktorego jednolite stosowanie obejmie wszystkie gminy
uczestniczace w projekcie.

Rozdzial 1
Postanowienia ogélne
§1

Regulamin okresla cele, zasady 1 tryb postepowania przy przyznawaniu i rozliczaniu srodkoéw
pomocy rzeczowej dla beneficjentow ostatecznych.

§2

Procedury z zakresu postepowania objetego przedmiotem regulaminu nadzoruje Komitet
Sterujacy 1 Biuro Gtoéwne Projektu.
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§3

Uzyte w regulaminie okreslenia ,,azbest” i ,, wyroby z azbestu” oznaczaja wyroby z azbestu
rozumiane wedlug przepisOw ustawy z dnia 19 czerwca 1997 r. o zakazie stosowania
wyrobow zawierajacych azbest ( tekst jednolity Dz. U. nr. 3, poz. 20 z 2004 r. z pdzniejszymi
zmianami).

Rozdzial 11

Srodki na finansowanie Zadania

§4

1. Srodki na finansowanie Zadania pochodza z budzetu projektu pn. ,,Demontaz i bezpieczne
sktadowanie wyrobow zawierajacych azbest z obszaru wojewodztwa matopolskiego”

2. Zasady finansowania Zadania sg okreslone w umowie migdzy Biurem Gtoéwnym Projektu a
Gming Partnerska.

Umowa stanowi zalacznik nr 1 do nin. Regulaminu.

Rozdzial 111

Osoby uprawnione do korzystania z pomocy rzeczowej

§5

1.Do korzystania ze wsparcia rzeczowego uprawnione sg osoby fizyczne (beneficjenci
ostateczni) bedace wiascicielami, posiadaczami lub uzytkownikami wieczystymi
nieruchomosci potozonej na terenie gmin wojewodztwa matopolskiego (Partnerow Projektu ),
ktore ztozg wniosek o pomoc rzeczowg do koordynatora gminnego.
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2. W przypadku nieruchomosci, ktérych prawo wiasnosci lub uzytkowania wieczystego
przystuguje wigcej niz jednej osobie, konieczne jest podpisanie wniosku jak rowniez
spelienie innych wymogéw przewidzianych w regulaminie przez te osoby.

3. Wniosek moze by¢ podpisany przez pelnomocnika, przy czym wraz z wnioskiem nalezy
zlozy¢ pelnomocnictwo.

4. Ze wsparcia rzeczowego korzysta¢ moga beneficjenci ostateczni, ktorych dochody
miesi¢czne na osobe W rodzinie nie przekraczaja 456 zt netto, a w przypadku osob samotnych
542 7} netto zgodnie z art. 8 ustawy o pomocy spolecznej z dnia 12 marca 2004 roku z
pOZniejszymi zmianami.

5. Ze wsparcia rzeczowego moga korzysta¢ rowniez osoby, ktérych dochdéd przekroczyt
kwoty wymienione w punkcie 4 lecz znajduja si¢ w szczegolnej sytuacji zyciowej ze wzgledu
na: niepelnosprawnosé, dtugotrwata lub ciezka chorobe, potrzebe ochrony macierzynstwa,
wielodzietnosci lub niepetnosprawno$ci w rodzinie albo sytuacj¢ kryzysowa.

6. Wniosek 0 nicodptatne przyznanie pomocy rzeczowej sktada beneficjent ostateczny.
Whiosek stanowi zatacznik nr 2 do nin. Regulaminu.

7. Dokumentacja jest gromadzona przez koordynatora gminnego, a nastgpniec wraz z
wnioskiem o przyznanie pomocy przekazywana jest do Biura Gtéwnego Projektu.

Koordynator gminny w kazdym przypadku positkuje si¢ opinia M/GOPS, ktora nalezy
dotaczy¢ do wniosku o wsparcie rzeczowe (zal. nr 3).

§6

Podstawa wsparcia rzeczowego dla uprawnionych beneficjentow jest ustawa o pomocy
spolecznej z dnia 12 marca 2004 roku z pdzn. zm.

Dodatkowym elementem przyznania wsparcia rzeczowego dla beneficjentow sg kryteria i
punktacja okreslone w zataczniku nr 6 niniejszego Regulaminu.

List¢ rankingowa sporzadza koordynator gminny i w oparciu o nig uzupetnia dokumentacjg.
Liste zatwierdza Wojt/Burmistrz.
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Rozdzial IV

Zasady realizacji Zadania

§7

1. Warunkiem dofinansowania wsparcia rzeczowego dla beneficjentow wymienionych w § 5
jest zlozenie przez koordynatora gminnego kompletu dokumentéw do Biura Gltownego
Projektu.

§8

1. Whnioski rozpatrywane bedg wedtlug kolejnosci ich wptynigcia do koordynatora gminnego,
ktory sporzadza liste rankingowa beneficjentow ostatecznych przewidzianych do akceptacji
przez Biuro Glowne Projektu.

2. Wnioski realizowane beda do wyczerpania $rodkow finansowych przeznaczonych
w danym roku na realizacj¢ Zadania, o ktorych mowa w §4 Regulaminu, przy czym
ostateczny termin sktadania wnioskow ustala si¢ na 30.01. kazdego roku realizacji Projektu.

§9

1. Wsparcie dla najubozszych polega na przyznaniu standardowej blachy pokryciowej
w ilosci zgodnej z powierzchnig dachu zawierajgcego azbest ( m?) zdemontowanego Z
nieruchomosci okre§lonej we wniosku, z tym zastrzezeniem, ze maksymalna ilo$¢ przyznanej
blachy nie moze przekroczy¢ 200 m? Zakres pomocy nie przewiduje przyznania innych
dodatkowych elementéw przy nowym pokryciu dachowym m.in. rynien, oku¢ kominowych,
podktadek, wkretow itp. oraz optacenia wykonania nowego pokrycia.

2. Poziom wsparcia moze zosta¢ zwigkszony w indywidualnych przypadkach, po
szczegdtowym uzasadnieniu potrzeby wsparcia przez koordynatora gminnego, poprzez Biuro
Glowne Projektu zatwierdzone decyzja Komitetu Sterujacego.

Decyzja KS jest ostateczna.
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Rozdzial V
Postepowanie po wplynieciu wnioskow
§10

Whioski ztozone w Gminie przed realizacja podlegaja weryfikacji poprzez sprawdzenie przez
koordynatora gminnego:

- stanu faktycznego opisanego we wniosku

- poprawnosci wypetnienia wniosku.
§11

1. W razie jakichkolwiek watpliwosci przeprowadza si¢ kontrolg stanu nieruchomosci
bedacej przedmiotem wniosku.

2. Kontrolg przeprowadza koordynator gminny.

3. Kontrole dorazna kazdorazowo moze przeprowadzi¢ przedstawiciel Biura gléwnego
Projektu.

§12

1. Whnioski pozytywnie rozpatrzone przez Biuro Gtowne Projektu i zatwierdzone przez
Komitet Sterujagcy otwieraja droge do realizacji Zadania w gminie. O fakcie tym
informowany jest rownoczesnie beneficjent ostateczny.

2. Warunki 1 termin realizacji Zadania oraz tryb odbioru wykonanych prac sg okreslone w
umowie pomi¢dzy gming a beneficjentem ostatecznym. Umowa stanowi zalacznik nr 4 do
nin. Regulaminu.

3. Zawarcie umowy jest podstawa przystapienia do realizacji Zadania.
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§13

Wybrany w drodze postepowania o udzielenie zamowienia publicznego przez Biuro Gtéwne
Projektu dostawca, przekazuje beneficjentowi ostatecznemu blache standardowa, w ilosci
zdemontowanego pokrycia dachowego z wyrobow zawierajacych odpady azbestowe lecz nie
wiecej niz 200 m2.

§ 14

Beneficjent ostateczny zobowigzany jest — w zalezno$ci od charakteru wykonywanych rob6ot —
zglosi¢ zamiar wykonania prac lub uzyska¢ pozwolenie na budowe od Starosty jako organu
administracji architektoniczno — budowlanej, zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (tekst jednolity Dz. U. nr 243 poz. 1623 z 2010 r.)

§15

Prace przy nowym pokryciu beneficjent ostateczny wykonuje we wlasnym zakresie i po
zakonczeniu zawiadamia koordynatora gminnego, ktéory dokumentuje fotograficznie
zrealizowane Zadanie. Dokumentacja fotograficzna winna by¢ dotaczona do teczki
beneficjenta ostatecznego.

§16

1. O zakonczeniu prac bedacych przedmiotem wniosku koordynator gminny zawiadamia
Biuro Gtéwne Projektu.

2. Wykonanie prac jest udokumentowane protokotem koncowego odbioru robot podpisanym
przez Wojta/Burmistrza lub upowazniong przez niego osobe, beneficjenta ostatecznego i
koordynatora gminnego.

3. Protokot koncowego odbioru robot, o ktorym mowa w ustepie 2, stanowi zat. nr 5 do nin.
Regulaminu.
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Rozdzial VI
Zasady gospodarowania srodkami finansowymi
§17

1. Srodki finansowe przeznaczone przez gmine na wykonanie Zadania zostana
zrekompensowane w wysokosci do 85% kosztow kwalifikowanych z budzetu Projektu 1
przelane na rachunek gminy zgodnie z zasadami rozliczania wszelkich wydatkow
kwalifikowanych ponoszonych przez gming.

2. Dokumentacja finansowa winna by¢ przechowywana w gminie zgodnie z zasadami
archiwizacji obowigzujacymi w Projekcie.

Rozdzial VII
Postanowienia koncowe
§18
Catkowitego rozliczenia Zadania (dofinansowanie nowych pokry¢ dachowych)

- za rok 2015 nalezy dokona¢ do konca 2015 .
- zarok 2016 nalezy dokona¢ do 30 kwietnia 2016 .

Przewodniczacy Komitetu Sterujacego Koordynator Projektu

Biuro Gtowne Projektu
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Zatacznik nr 1

Umowa
zawartaw dniu ....................... W ettt
pomiedzy:
Instytucja Realizujaca — Gming Szczucin reprezentowang przez Burmistrza Miasta
i Gminy Szczucin, Pana Andrzeja Gorzkowicza
a
GMING .eovveieiii e reprezentowang przez
§1
Przedmiotem umowy sa zasady postepowania przy rozliczaniu srodkow finansowych uzytych
OV €111111 1= na zakup standardowej

blachy dachowej.

Zakupiona blacha zostanie nieodptatnie przekazana Dbeneficjentowi ostatecznemu
spetniajagcemu warunki okreslone w ustawie o pomocy spotecznej ( Dz.U. 2009 Nr 175 poz.
1362 z pdzniejszymi zmianami ) oraz w regulaminie przyznawania pomocy rzeczowej dla
beneficjentow ostatecznych zamieszkalego na terenie gminy

§2
Podstawa udzielenia nieodptatnej pomocy przez gming jest zaakceptowany przez IR wniosek
beneficjenta 0 wsparcie rzeczowe oraz umowa pomigdzy Burmistrzem/Wojtem
a beneficjentem gwarantujaca wykonanie nowego pokrycia dachowego z powierzonej blachy
na okreslonym we wniosku budynku w terminie 45 dni od otrzymania pomocy rzeczowe;j.
Dokumenty przechowuje koordynator gminny zgodnie z zasadami archiwizacji dokumentow
przewidzianych w Projekcie.

§3
Dofinansowanie z budzetu Projektu na rzecz gminy nastapi po przekazaniu Instytucji
Realizujacej protokotu koncowego odbioru robdt potwierdzajacego wykonanie nowego
pokrycia dachowego z powierzonej blachy u beneficjenta ostatecznego.

§4
Wszelkie zmiany 1 uzupetnienia wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§5
W sprawach nieuregulowanych majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

§6
Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze
stron.

GMINA......oiiiiiii e Instytucja Realizujaca.....................
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Zakacznik nr 2
Imi¢ i nazwisko: Miejscowos¢/Data:
Adres
Whiosek Beneficjenta Ostatecznego
o nieodplatne przyznanie blachy standardowej na nowe pokrycie dachowe
Ja nizej podpisanaly
(Imie¢ 1 Nazwisko)
Legitymujacy si¢ dowodem 0SObIStyM NT .......oiuiiniiiiiiiii e,
N PE S E L o
Prosze o przyznanie mi .................... m? blachy standardowej na nowe pokrycie w miejsce

zdemontowanego pokrycia dachowego zawierajagcego azbest na budynku mieszkalnym.

OSWIADCZENIE

Uprzedzony o odpowiedzialnosci karnej za falszywe zeznania, zgodnie z art. 233 § 1 Kodeksu
Karnego, ktory brzmi: ,Kto skladajac zeznanie majace stuzy¢ za dowod
w postepowaniu sagdowym lub w innym postepowaniu prowadzonym na podstawie ustawy,
zeznaje nieprawde lub zataja prawde, podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 37,
oswiadczam, ze jestem Swiadomy odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie fatszywych danych.

SKEAD RODZINY

Lp | Nazwisko i imig¢ Stopien Miejsce Dochéd netto
pokrewienstwa pracy/ nauki

1
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— Dochod miesigczny na osobe w rodzinie Wynosi ................... zk; w przypadku oséb
samotnych dochéd wynosi ......................... zF* (*niepotrzebne skreslic)
W zalaczeniu zaswiadczenie o dochodzie.

— Znajduje si¢ w szczegoblnie cigzkiej sytuacji zyciowej ze wzgledu na:
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Zatacznik nr 3

Gmina Miejscowosé/Data

Whiosek
0 wsparcie rzeczowe w postaci przyznania ......... m?
na nowe pokrycie dachowe

1. Beneficjent OStateCZNY ... ..uiut ittt et e
2. Adres DenefiCIeNta. ... o.u e
Kod pocztowy............ MICJSCOWOSC ... vttt ettt et et et et e et et e e e eenaenes
(€531 1 1 Telefon. ...
PESEL/ coviiiiieieeeeeee NP

3. Szczegdtowy opis przedsiewziecia z dokladnym okresleniem nieruchomosci oraz
podaniem numeru dziafki

4. Tytut prawny do nieruchomosci (kserokopia aktualnego wypisu z rejestru gruntow, nie
StArSZEZO0 NIZ 3 TNIESIZCE) uvveerrrrerureeaiereeeitreeatreeasreessseeessseeessseeansseesnssessssseesssseesnseeessseesssesesnses

5. Tlo$¢ wyrobow zawierajacych azbest do zdemontowana na ww. nieruchomosci
Powierzehnia / M2 / ...ttt ettt ettt

6. llo$¢ blachy niezbedna do pokrycia ww. nieruchomosci ( nie wigcej niz 150 m?)
Powierzehnia /M .. ....c.oi i

7. Beneficjent zobowigzuje si¢, po zalatwieniu niezbednych czynnosci zezwalajacych na
budowe¢ w Starostwie, do pokrycia dachu na ww. nieruchomos$ci w terminie do 45 dni od
otrzymania blachy pod rygorem zwrotu 150 % wartosci pieni¢znej otrzymanej pomocy.

(wypetnia Koordynator Gminny po przeprowadzeniu wizji lokalnej na
nieruchomosci )

8.Calosciowy koszt realizacji przedsigwzigcia:
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ilos¢ blachy koniecznej do pokrycia nieruchomosci usytuowanej

.............................................................................................................. m?
- illo$¢ m2 x powierzchnia dachu = koszt przedsiewzieciaw zt .............. netto......... brutto
data i podpis Koordynatora Gminnego data i podpis Beneficjenta Ostatecznego

Zaktaczniki do wniosku:

- Tytut prawny do nieruchomosci, kserokopia aktualnego wypisu z rejestru gruntdéw, odpis
z ksiggi wieczystej

- Potwierdzenie zgloszenia zamiaru zmiany pokrycia dachowego

zawierajgcego azbest dokonanego w Wydziale Architektury i Budownictwa Starostwa
Powiatowego, na 30 dni przed planowanym terminem wykonania zadania

- Os$wiadczenie o dochodach Beneficjenta ostatecznego.

Decyzja Instytucji Realizujacej o przyznaniu pomocy rzeczowej w
postaci.......... m? dla beneficjenta ostatecznego ........cccevvviinniiiiiiinnnnnns

(data i podpis)

Wykonano w 3 egzemplarzach
Nr 1 Instytucja Realizujaca
Nr 2 Beneficjent Ostateczny
Nr 3 Koordynator Gminny
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Zaktacznik nr 4

zawarta W dniu .........ocooiiiiii e
pomiedzy:
Burmistrzem/Wojtem Gminy...........c.coovviiiiiiiiiiiiiiieenee e

§ 1
Przedmiotem umowy jest wsparcie materialne beneficjenta ostatecznego — uczestnika
projektu pn. ,, Demontaz i bezpieczne sktadowanie wyrobow zawierajacych azbest z obszaru
wojewodztwa matopolskiego” poprzez nieodptatne przydzielenie mu................... m?
blachy standardowej na pokrycie dachu budynku mieszkalnego usytuowanego

§2
Warunkiem nieodptatnego przyznania ............ m? blachy jest obowigzek pokrycia
przez beneficjenta ostatecznego we wlasnym zakresie budynku mieszkalnego o powierzchni
dachowej .......... m? w terminie 45 dni od otrzymania materiatu pokryciowego.
§3
W przypadku niedotrzymania warunkow z § 2 nin. umowy ( brak pokrycia budynku w
przepisanym terminie) beneficjent ostateczny zwraca 150% warto$ci pieni¢znej przyznanej
blachy.

§4
Wszelkie zmiany 1 uzupelnienia nin. umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.
§5s
W sprawach nieuregulowanych maja zastosowanie przypisy kodeksu cywilnego
§6
Umowe sporzadzono w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazde;j
ze stron oraz jeden dla Instytucji Realizujace;j.

Beneficjent Ostateczny Burmistrz/Wojt



SWISS
CONTRIBUTION

Zalacznik nr 5
[€)11111 T TN Miejscowosé/Data
PROTOKOL KONCOWEGO ODBIORU ROBOT
Dotyczy:
Wykonania nowego pokrycia dachowego o powierzchni.......... m? na budynku mieszkalnym
USYEUOWAIYITI W tttiitttiin ettt ettt eetieeetnneeetnneeennns

ktory jest wlasnos$cig pani/pana ( beneficjent 0Stateczny).........o.vvuiiiieiiieiiieniieieeieeee e
Odbior robot przeprowadzono w nast¢pujacym skladzie:

1.Wojt/Burmistrz lub osoba przez ni€go UpOWaZniona ............ceeeueeeennennenennenninnenennns
2. BenefiCient OStateCZIY . ... .ut ittt ittt ettt e e
3. KoOrdynator GMINMY . ......o.oineiti it e

Komisja dokonata odbioru robét na podstawie wniosku i umowy migdzy beneficjentem
ostatecznym a Gming zdnia .................. 1 stwierdza, ze:

a) Roboty wykonano zgodnie z w/w Umowa,

b) Roboty rozpoczgto w dniu .............cooeiiiini , a zakonczono w
dniu........cooiiiiiii , dotrzymujac tym samym termin6w umownych,
¢) Koszt powierzonego materiatu (z1) : ................ Nnetto,......evvvvennen.. brutto,

d) Sposob finansowania: zgodnie z § 17 Regulaminu

Stwierdza sie Ze na budynku mieszkalnym bedacym
WHASNOSCIA. e ovviniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e usytuowanym

zostalo  polozone nowe pokrycie dachowe z przyznanej blachy na

powierzchni............. m?, ktore zastgpilo zdemontowany dach zawierajacy wyroby
azbestowe o powierzchni ............. m?.

Podpisy Komisji:

Lo

2
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Zalacznik nr 6
Kryteria i punktacja przyznawania pomocy rzeczowej
Kryterium podstawowe:

Dochodowos¢:

— dochody miesieczne na osobe w rodzinie do 456 zt netto , a w przypadku osob
samotnych 542 zt netto — 4 pkt

— dochody miesigczne na osobe w rodzinie od 300 zt do 455 zt, a w przypadku os6b
samotnych 400 zt — 541 zt — 5 pkt

— dochody miesigczne na osob¢ w rodzinie ponizej 300 zt, a w przypadku osob
samotnych ponizej 400 zt — 6 pkt

Kryteria dodatkowe:

a) Stany chorobowe:
- znaczny stopien niepetnosprawnosci beneficjenta — 3 pkt

- dlugotrwata choroba potwierdzona swiadectwem lekarskim — 2 pkt

b) Tlos¢ dzieci:

- ilo$¢ dzieci matoletnich (w tym i uczacych si¢) w gospodarstwie domowym beneficjenta
od3do5 —2 pkt

- iloé¢ dzieci matoletnich (w tym i uczacych si¢) w gospodarstwie domowym beneficjenta
powyzej 6 — 3 pkt

¢) Szczegodlne sytuacje rodzinne:

- niepetnosprawnos¢ osoby bedacej w gospodarstwie domowym beneficjenta — 2 pkt

d) Sytuacje kryzysowe:

- zdarzenie losowe potwierdzone protokotem Gminnej Komisji Kryzysowej — 2 pkt



